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{1} Recipient , /~ ~ A ~ ~ 

L

DBIÌVéty IIOÍé 

MAGNA PT S.p,A. 
Via dei Ciclamini 4 
70026 MODUGNta {BAR[} 
ITALiEN 

{2} Receiptnotes process number 

348913 
{4} Shipping date 

14/01/2020 

~ ~"'2 ~~ ~ ~ U 

~~ ~c ~ ~~ 2j ~ 
{5} Supplier and sender {6} 3=refight {7} Delivery (is) ($) (nvoice no. 

GeV11iS Drehteilefertigungs GmbH ~ 
Streitheimer Stra6e 2~ 
86477 Adelsried 

prepaid ( I carriage ~ 

I

Freíghtcar Forwarder Invoice number 

(g} flT• 

€ Freight external 

Express awnvehlcle 

Express 

Mail 
■~ 

(i0} Yaur Ref {11} purchase order number (15} orderer addition (iZ) our department {i3} House call i14} pur sales order no. 

413 55Zag03978fifl1 bis ú,11,2ía18 ais Getrag, 
Bari Werk:10{a AS: 1 

21î879ú 

{l9) Shipping type prepaid (ZO} (21) Type of {22} Shipping code {23} Gross Total weight kg {24} (2a} Net 

Larry 2Za5655K 848.787 
1

752.ía4 

Shipping address {26} Unloading point 

Magna PT S.p.A. Via def Geranel, 21, 70026 Modugno (Sari} 
Svevatrans Sr1 

14248 

{Z7} 

item 
Reference number 

Description of delivery, performance _ 

Packing speciticatiflns 

{30} 

Quantity 

{31) 

Ualt 

{40} Recipient Hates 

Quantity {Is} ~ ~ - 
, 
Notes 

2516129880 25ló129880 OUTPUT SHAi=T 2 PRE 
TURNED 
25161298$0"D" 
lot: C~101020 8 
70A 113394 Grundpa[ette zu den 
Zwìschenlagen von 
Projekt 251 
70A 113946 Unvirsaldeckel zu den 
Zwis~hen[agert van Projekt 251 
VCI-Sack fúrSet-Projekt 251- 
1250+12x425)+1350, 80my 
Zwìschenlage fi.3r Abtriebswe[le 1,2- 
Fertìgteil 
Jzur Aufnahme 33 St.J 

-Delivered duty paid 

,19-fl1100/[ndex rrDir ~ 

~~..~.,~: i~1~iC3f~l~ 1s~E~~~ 

Quantità dickfarata: ~,+Z~ 
Quantità eîz2ttiva: 
iipo lrrlballaggio: 

Quantità Imbaili: l 
~onforsrlità alie schede d'imballo: ~3J ~~ 

Data controll~ 6~ o Ì ~ 29 ~ 
firma j`1~ 

1 

4z9 

~ 
' 

1 

1

~ 14 

Pcs 

Pcs 

Pcs 

Pcs 

Pcs 

GRUNDPALETTE 

DECKEL 

251-VC[SAC[C 

43975 

Delivery terms 

18-00944,18-X0952, 19-0074 

{42} Receipt notes {43} Quantity check {44} Quality Inspectianflnspectian report {45} Recipient {46} Invoice verification 

Date 

Name! 



*{ 

~ 17 

1 Absender (Name, Anschrift, Land} 

GeWiS Slovakia s.r.o. [NTERNATI4NAtER FRACHTBRIEF 45Ú11993 

V~penickà 30 
97101 PRSEVIDZA;SLOWAKEI 
SLOWAKE[ 

Dlese Befórderung unteriiegt trotz elver gegenteitlgen 
Abmachung den Bestimmungen des Ubereinkommens 
ùber den Befórderungsvertrag 1m intern. 
StraSen gùtarvericehr {Ct+l E;j 

~ EmpfSnger {Name, Anschrift, Landj 

GeWlS Drehteilefertigurlgs GmbH 
Streitheimer Straf3e 22 

86477 Adelsried 
DEUi-SCHLAND 

1G Frachthihrer (Name,Anschrift,land} 

MATYO s,r.o. 

Kukuc(rlova 14 
SK 97101 Prievidza 
SLOWAKEf 

3 AusllaferungsortdesGutes 

ort Modugno (Barij 

land ITAUEN 

4 O[t and Tdg der Úbemahme des Lutes 

art Prievidza 

17 Nachfalgende Frachtfílhrer{Namo, Ansehríft, Landj 

Land Sl_.OWAKEI 

aatum 14.fl1.2fl20 

~ 8eigefúgte Dakumerrte 

Lieferscheiri 348907 - 34$913 

18 Vothehafte and 8emerkungen der Frachttúhrer 

Zetchen and Anzahi der ~ Art der Verpackung g Bezeirhnung dos Lutes Nummerti 7 Packst~cke 

25 GRElNDPALE( (k _. _, _.erti•e ~e!le~We1le aus Stah! 

10Statistik Nr. 

848310959~ 

1 ~, 
kruttogewttht in 
5 

22384,00 
22384,00 

1 .ttJmfang in 
L~ 

3eZ. 5. 
Nr 9 Gefahrsette[mustervtir. UN-Nummer 

U N 

1 Verp.-Gruppo 

~ 

y 
y~ Zu zahlen vom: Absender W3hrung Emptànger 

Fracht 

Enm5óigung - 

13 Anwetsung des Absenders tZalF und sonstlge amtlTche Behandiungj Zwischensumme 

Zuschlàgo 

Nebengebùhren 

5ansdges -(- ~ 

Zu zahf9nde Gesamtsumme 
 ~ 

1ti f{dckerstattung 

15 Frecht-uhlungsanweisung 

Ersi 

unfrel r 

2~ 8esondera Vereinbarungen 

g~~,  ~}pt~'.~,
g
j ~ +~~ p ~/J4r.

a
y 

~~~++ 

~ (..r k:ze ~ L ~Y f..~s G òf ~ r ~ ~Ld R~ ~ ~ ■É~~ ■ 

~~, Aufgefert3gtin Prievrridza am 14.01.2fl20 V3a ~e! C(C33t~t(~l,Gui~emp[~r~g~~i~ (V'iQ~U~ri~a~}„+~} 

am 
yr~ +; ~~Li~ J~aV~~ $.rir?. + ~ f , 1 

~,,f s à?■~,~`i~ 
~1 V 

n r 
es~» ~ ~ nt rs rI -und 5tempel d' Em tang 

2~ ~ Vbpersick~ 30 
~ SK971 Ol ~evid: 

i~~: 30 223 300, ~ . 34 ~..~ 
Unterschr[ft und Stempel des Absenders 

23 ~Ci~~u~r*i•10t~$ ~4 
a~~rS~ priev~dz~ 971 oi ~~'L•"'~ 

b ~~' 3~ ~~~ 7~0 ~~~ f;<~i ~t_'L~r 
Untersthrift und 5tempel es Frac tfù rers 

25 AngabenzurErmlttiungderTarHentfemungmTtGrenxùbergàngen 

von bls km 

~a[~~Qli-Absender ~f{~~j~~~Lpa1~, ~~~~11'i~3~~+~~U~~~~la 
Art Anzahl KelnTausch Tausch Art Anzahí KetnTausch Tausch 

Euro-Patette Eura-PaTette 

Gitteri~az•Palette Gftterbox-Paletto 

Etnfach-Palette Elnfach-Palette 

2~ Vertragspartner des Frachtfdhrers - kefn- Fillfsgewerbetreibender im 
5[nne des anzuwendenden7arlfs 

~f 2 f Amtitchas Kennzeichen Kutz[ast [n kg Best3tigung des Empfàngers/oatunilUnterschr3ft BestàUgung dos Empfàngers/DatunUUnterschr3ft 

Kíz PDJARlK Pa118YG 
Anhdngor 

Benutzte Genehmigung Nr. ~ National ~ Bifatera[ ~ EU ~ CEM~ 


